CATALOGUE 11-004

il

STATISTICAL REVIEW

REVUE STATISTIQUE

This issue contains statistics which will be incorporated in
the April 1ssue of the Canadian Statistical Review:.

Where available, scasonally adjusted scrics appear to-
gether with unadjusted series in the main tabices of Sections 2 to
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for
scasonahty.

SECTION 4

TABLE - TABLEAU 6

Uncmployment Insurance Statistics —

Siatistiques sur Passurance-chémage
January — Janvier, 1978

Insured Population (thousands) — Population

assuree (milliers) ... : 9,502
Claims data (thousandh) - [)emandec (mllhers\

Beneficiaries — Béneéficiaires ............o..ooovevvivencencncene 995

Initial and renewal claims received —

Pemandes initiales et renouvelées ... 300

Benefits data — Prestations:

Number of weeks — Nombre de semaines .............. 4,712

Average weekly pavment (dollars) — Prestation

hebdomadaire movenne ........... oo A el 109.01

Type of benefits paid (thousand dollatﬂ) -

senre de prestations (milliers de dollars):

Benefits paid — Total — Prestations.............ccccccoae 511,988

Regular — Ordinaire ..... 461,958

Sickness — Maladie... 14,313

Maternity — Maternité 16.286

Retirement — Retraite 1.328

Fishing — Péche ................... 13,048
Adult occupation training act — (ours en vertu

de 1a loi sur la formation professionnelle des

AR ... ........ 6.742

Note: This supplement s distributed without charge to subscrib-
ers 1o the Canadian Statistical Review (Catalogue

11-003).
SYMBOILS

figures not avaiable
f revised figures

P prehiminary figures
nil or zero

o advance estimate

¢ correction

April Avril 21,

La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans
le numéro d'avril de la Revue Statistique du Canada

Lorsqu‘clles sont disponibles, les sérics désaisonnalisées apparais-
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux
tableaux des sections 2 2 13, Sauf mention contraire, les données ne sont
pas corrigées des variations saisonniéres.

SECTION §
TABLE — TABLEAU 4

Consumer price indexes — Indices des prix a

la consommation

February — Février, 1978
Canada (1971 =100):
All items and main components — Tous les
¢lements et groupes principaux:

All items — Tous les éléments... 168.9
Excluding food — Total — Sans Iallmentannn ...... 160.1
Food — Aliments ................... 194.3
Housing — Habitation:

Total 169.6

Sheiter — Logement . 167.0

Household operation — l‘.mrt’nen du monuge ..... 173.0
Clothing — Habillement ............................... 145.3
Transportation — Transports 158.9
Health and personal care ~ Soins perﬁonn( l'.

et de sante . TRy O T O TR 161.4
Recreation, edumhon dnd n-admg — Loisirs

et lecture .. 145.7
Tobacco und nltohol — l‘.nha(h N qlu)ﬂh 149.1

Reclassified by goods and services — Réparti-

tion supplémentaire:
Goods — Biens:

; 168.5
Durable — Durables .................cc............. 137.6
Semi-durable — Semi-durables. .. ............ T - 142.1
Non-durable — Non durables ..... N N ey 183.6

Services:
D O e el T o e ST 70.6

Nota: Le présent supplément. cst distribué gratuitement aux abonnés 4 la

Revue statistigue du Canada ( Catalogue 11-003F ).

SIGNES CONVENTIONNELS

nombres indisponibles
nombres recufiés

p nombrcs provisoires
néant ou zéro
cstimation provisoire
¢ correction

- .

1978



SECTION § — Concluded — fin |
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin

February — Février, 1978

Consumer price indexes — Indices des prix a

la consommation:

All items indexes for regional cities — Tous
les eléements. certaines agglomérations
urbhatnes (1971 = 100):
St. John's, Nfld. — Saint-Jean, (T.-N.) cccovvurvacnecn.
[l 2 e S P s T . R,
Saint John — Saint-Jean(N.-B.)..........
Quebec ...
Montréal
Ottawa....
Toronto.....
Thunder Bay
Winnipeg ..
Saskatoon ....
Regina
Edmonton.
Calgary ...
Vancouver....

SECTION 6

TABLE — TABLEAU 11
Production of leather footwear (thousand
pairs) — Production de chaussures en euir
(en milliers de paires)

172.8
163.0
166.4
163.9
165.5
165.9
164.8
167.3
169.8
164 8
168.3
168.5
165.5
168.7

February — Février, 1978

All footwear — Ensemble des chaussures:

Men’s (size 6 and up) — Hommes (pointures 6
et plub)

Women's (slze 4 and up)
et plus)... 3

Boys' (under size 6) — Gargons (pointures
moinskdelby. ¥, B e e e

Girls' (under size 4) — Filles (pointures
moins de 4)

Infants® and “Little chitdren’s” — Enfants et

Femmes (pomtures 4

Stippers — Pantoufles
Athletic footwear — Chaussures athlétiques.............

TABLE — TABLEAU 13
Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois a
pate, pate de bois et papier journal

1,156
1430
260
162
254
3312

336
420

February — Février, 1978

Pulpwood production (thousand cunits) — Pro-
duction de bois a pate (milliers de cunits)................
Wood pulp production (metric tonnes) —
Production de pite de bois (tonnes métriques)
0] i i LSO S S e
Mechanical — Pate mécanique ...
Chemical — Pate chimique
Wood pulp exports {thousand tons) — Exporta-
tions de pate de bois {(milliers de tonnes) ..............
Newsprint production (thousand tons) — Pro-
duction de papier (milliers de tonnes)...................
Newsprint shipments (thousand tons) — Expé
ditions de papier journal (milliers de tonnes):
‘Total s
Domestic — Au pay
Export — EXportation ...........cccoceimiennnineissssennnennes
Stocks, end of period — Stocks, en fin de
PEGES. ... W o)L O R DS

1,505.7

572.7
929.9

767.0

688.0
81.0
606.0

452.0

TABLE — TABLEAU 14
Primary iron and steel (thousand tons) — For
et acier, primaire (en milliers de toanes)

January — Janvier,

Primary production — Production primaire:
Pig iron — Fonte en gueuses
Ferro-allovs — Ferro-alliages ...
Steel — Total — Acier

Ingots — Lingots ... »
Castings — Muulal,,eh.. .....

Shipments of steel to (onsummg industries —
Livraisons de profités d'acier aux industries
consommatrices:

Automotive and aircraft — Industries d'auto

et d’avions de I'a€ronautique ............cccoovverniiiienans
Agricultural — Agricoles ...
Building construction — Batimen
Containers — Contenants....... 5
Machinery and tools — Machines et outils................
Wire, wire products and fasteners — Fil

métallique, produits en fil métallique et

AUIGRReS. ... oo Ll oo e T ek
Natural resources and extractive industries —

Industries des ressources naturelles et de

P extra CRIONE:. oo, W T e T T
Other metal stamping and pressing — Autres

articles estampés et matricés ...
Railway operating — Matériel ferroviaire fixe ..........

Railroad cars and locomotives — Materiel

roulant de chemin de fer..............cccoevcevivicicin e
Shiphuilding — Construction de navires
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes,
Wholesalers and warehouses — Grossistes et

entrepots...
Mls(ellaneous. - [)werq
Exporia — Blporionsseen s o S5k
' IR T T [T T[T, TS S (R

TABLE — TANLEAU 15
New motor vehicles — Vehieules automobiles
neufs

1978

4511
158

1,324.6
1.311.3

13.3

167

14.4

February — Février, 1978

New motor vehicles (thousand units) —
Véhicules automobites neufs (en milliers

d’unités):
Motor vehicles — Total — Véhicules
automobiles:
Production
Shipments; —LivraisoNns ..o Bemvrsis. it wetiitbascoiseas:

Commercial including coaches or buses —
Véhicules utilitaires, y compris autocars et
autobus:
Production
Shipments — Livraisons..

Passengers cars — Voitures partuuhére
LI [TTH A 10T T T RS L SRy,
Shipments — Livraisons. ...,
Imports less re-exports — lmportdtxona moins

tes teexportagions:.. BA8 0 LUK ksl LRSS
Exports — Exportations..........c.cccoivivinnannniionn
Total domestic supply — Stocks globaux au
Canada

Total ($'000,000
Passenger — Voitures parucuheres
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées

au Canada et aux Etats-Unis ......oooooeiiinvinccnn,
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer ...
Commercial — Véhicules utilitaires:
Canadian and U.5. manufactured — Fabriquées
au Canada et aux Etats-Unis ...

146.84
138.54

57.61
55.01

89.23
83.53

660.1

373.2
67.5

214 4




SECTION 6 — Concluded — fin
TABLE — TABLEAU 15 — Concluded — fin

W

February — Février, 1978

Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer ...
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules
Automobiles neufs:
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna-
lisés ..

Sedsonalh ud]mtéd - ( hlffrm\ dualsonnu—
lisés ..
Pas.senger - \on.ure\ parluulleres.
Unadjusted — Total — Chiftres non désaisonna-
R T R R PR SERe:. (o . S oS
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
lisés
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées
au Canada et aux Etats-Unis: ...........ooviiiiannnn.e
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna-
LSS e St R e e e
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
SesEs ... .. 4 s R SR ek

Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer:
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna-

[T S~ Y AT SR -0 son i S
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
HISERN o oo ... ... . s, e
Commercial — Véhicules utilitaires:

Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna-

lisés ..........
Seasonally adjus ~ Chiffresx désaisonna-
([T RS — | W ol S S — e | 1
Canadian and U.S, manufactured — Fabriquées
au Canada et aux Etats-Unis .o
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer ...
TABLE — TABLEAU 17

Radio and tclevision receiving sets (thousand
units) — Récepteurs de radio et de télé-
vision (en milliers d’unités)

4.9

96,364

118910

70,420

89.385

57.796

72111

12,624

17.274

25,944
29,525

25,049
895

February — Février, 1978

Manufacturers’ sates of ‘made-in-Canada® sct —
Ventes des fabricants d'appareils fabrigues
au Canada:
Radio receivers — Tatal — Radio récepteurs.....
Combinations — Radio-phones ...
Television recetvers — Total — Tetéviseurs ...
Atlantic provinces — Provinees de I'Atlantique ........
(ot O s o L, o R e
Ontario ... &
Manitoba....
Saskatchewan ...
Albertap....... s o8 . s o S e L
British Columbia — Colombie-Britannique..
Colour TV, sets — Teéléviseurs (couleurs) ...............
Imports — Importations:
Rado sets — Radio recepteurs........ivnneeccninennn.
Television sets — Teéleviseurs .o.ooiviniiniinnnnen.

SECTION 7
TABLE — TABLEAU |
Electric encrgy — Energie ¢lectrique
(°000.000 kwh.)

R R B RV R

January — Janvier, 1978

Net generation — Production nette:

Hyvdraulie — Hydraulique ...................ccoocennnniirenaicnnns
Thermal — Thermique ............c..ccooovveeiveiicnnns
Total

Utitities — Services d'utilité publique
IRl NIEs: ... ol i e e sk s e
Net exports — Exportations nettes ..o

22416
10,928
33,344
29.887
3.457
2,239

Available — Disponible:

afals..” . 0. o8 L. e T T e e
Primary — Primaire ..... .
Secondary — Secondaire..................cocccoieiriieerrireennnn

TABLE — TABLEAU 2
Electric power available, by province —
Encergie ¢lectrique disponible, par province
('000.000 kwh.)

Waiagln, .2, =t ..o e —
Newfoundland — Terre-Neuve ..
Prince Edward Island — ile-du- I’nme

Edouard ..
Nova haoua - Nouvelle FLOSSE
New Brunswick — Nouveau- Brunw uk
Qebeq..... b e oL BT AR L T
Ontario .

Manitoba......

Sded(Lhewaﬂ

LL TR B LS [ S . T

British Cotumbia — Colombie-Britannigue ...
Yukon and NW'T'. — Yukon et TN.-O. .........o.o......

TABLE — TABLKAU 3
Coal and coke (thousand tons) — Houilic et
coke (milliers de tonnes)

November -~ Novembre,

Coal production — Production de charbon:
Bituminous — Bitumineux... % %
Sub-bituminous — Sous- buummeux
Ligmite ...
Total ..
Nova hm(m — Nouvelle- lu(owe
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..
Saskatehewan ...

Alberta ..............

British Columbia — Colombie-Britannique
lmpoilse— Tpportations.. .8 000 0 8 BT S
Exports — Exportations.........

Available for consumption — Dlapombllnes
POUE GONSOMIMAUTION <....0 Lo feseehonssshvnnssessensisenenssosesebaes)
Coke production — Production du coke.......ooooooco.....

SECTION 8
TABLE — TABLEALU 6
Dwelting units started, centres 10.000 and
over — Logements mis en chaatier, aggloméra-
tions de¢ 10,000 habitants et plus
(number — nombre)

Januury - Janvier, 1978

3106
842

1977

1.379

Janvary — Janvier, 1978

Atlantic provinces — Provinees de I'Atlantique .......
Québec..
Ontario .....
Manitoba.....
Saskatchewan
Alberta
British Columbia — Colombie-Britannique ...
Metropolitan areas — Zones métropolitaines:
Montréal...
Toronto ...
Winnipeg..
Vancouver .. o
Canada bEdbOﬂd"V adjusted at annual rates —
Canada désaisonnalisé aux taux annuels

11,761
285
2,372
2,674
930
248
3.333
1,919
1.523
826
923
1,297

251



SECTION 8 — Concluded — fin
TABLE — TABLEAU 7
Dwelling units completed, centres 10,000 and
over — Logements achevés, agglomérations
de 10,000 habitants et plus
(number — nombre)
January — Janvier, 1978

(OF TPV 11 [ OO S & = e ey A e e L 12,353
Atlantic provinces — Provinces de I"Atlantique ... 525
Québec : =" Mo 2 568
Ontario ... 4,856
Muanitoba...... 515
Saskatchewan . 364
Alberta 1,806
British Columbia — Colombie- Brltanmque 1,719

Metropolitin areas — Zones métropolitaines:

Montréal 1,494
Toronto .. 1,299
Winnipeg... 468
Vancouver 1,008

(Canada, seasonally adjusted at annual rates —

Canada, désasonnalisé aux taux annuels..._ .. 184

TABLE - TABLEAU 8
Dwelling units under construction. centres
10.000 and over — Logements en construction,
agglomérations de 10,000 habitants et plus
{number — nombre)
January — Janvier, 1978

Canada 155,973
Atlantic provinces — Provinces de I'Atlantique . 8,070
Quebec 28,715
Ontario 66,090
Manitoba 6,402
Saskatchewan. 7.628
Alberta 24,223
British (‘olumb)u — Colombie-Britannique................ 14,845

Metropolitan areas — Zones meétropolitaines:

Montréal... 19,098
Toronto ... 33.654
Winnipeg 5.566
VT eTE U RS S G S, (S T S 8.870

Canada, seasonally adjusted at annual rates —

Canada, déesaisonnalisé aux taux annuels.............. 161

SECTION 10
TABLE — TABLEAU 4
Chartered banks® gencral loans outstanding —
Préts généraux des banques a charte
($°000.000)
January — Janvier. 1978
Personal loans — Préts personnels:
Against marketable securities — Contre valeurs
OG- ... el o AR T K 935
Home improvement loans — Préts destinés a
I'amélioration de 'habitation.
All other — Autres ...........coomirincnecssicnnnnas
Algr oy LI SRSl § PR | SHPRS " THRY TG SR 19.770
Loans to farmers — Préts aux agriculteurs:
Farm improvement loans — Préts destines aux

améliorations agricoles ... 405

All other — Autres.....coooeee. 3,419

L ST | s N S S VS S ; 3.824
Business loans — Préts aux entrepriscs

Industry — Toutes industries... =

Public utilities, trdnaportatmn and communi-

cations — Services publique. transports et

COMMUIECATIONS Loovvitoie i iienaseer i ceaee e smesaasessnmeeee -
Construction contractors — Construction
Merchandisers — Commerce
Other business — Autres entreprise

TOBAl ..ok et Sl o sinennoose. SR T, R 5
Loans to institutions — Préts aux institutions
General loans — Total — Préts généraux

SECTION 13

TABLE - TABLEAU 1
Bank of Canada — Banque du Canada
($'000,000)

31,659
525
55,779

February — Février, 1978

Assets — Actif:
Government of Canada direct and guaranteed
securities — Titres émis ou garantis par le
gouvernement canadien:
Treasury bills — Bons du Treésor ...........cco..ccoveeenn.
Other maturities — Autres titres, répartis
selon I'échéance:
3 years and under — 3 ans et moins..
Over 3 years to 5 vears — 3 a 5 ans ..
Over 5 years to 10 vears — 5 a 10 ans....

Over 10 years — 10 ans et plus............
Total
Total... .
Bankers' aucpmmes - Aueptallon\ bancaires.........

Advances to chartered and savings banks —
Avances aux banques a charte et banques
PTG, = 2. Bl it Tl L
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies
GUEARIgENe S me. o, .. el g oo Wl
Investments in I.1D.B. — Titres de la BE.I
Cheques on other banks — Chéques sur d'autres
banques.... A
Net amount ui (rovt ol ( dnddd ltems in prot-ew
of settlement — Montant net des avoirs du
gouvernement canadien en cours de compen-
(<P LI (0] et S A SN RNy R R L
Accrued interest on investments — Intérét couru
sur les titres en portefeuille ..o
All other accounts — Tous autres postes de
'actif
Total assets or habilities — Total du bilan...
Liabilities — Passif:
Notes in circulation — Billets en cireulation:
Held by chartered banks — Détenteurs banques
ghanfor. 1 SN | 5 .
Held by others — Détenteurs autres
ol = .. et g S |

Canadian dollar deposits — Dépots en dollars
canadiens:
Government of Canada — Gouvernement
canadien

Chartered hanks — Banques a charte. ...
Government of Canada enterprises — Entre-

prises du gouvernement canadien .............c...........
Foreign central banks and official mstitu-

tions — Banques centrales et organismes

officicls CRBRPETS &.......... ... W b i eecdanss
Other —FAMBEES e S L e s, o ooovsncar e e siade o B

Foreign currency liabilities — Passif en

MONNAILS ELFANZETES. .. cooveoitieenrirereriesieieiieeeeitsiseaeeneerneas
All other habilities — Autres postes du
passif:
Bank of Canada cheques outstanding — Ché-
ques de fa banque du Canada en circulation..........

All other accounts — Tous autres postes du

(1) January — 1978 — Janvier

25711

3.702.6
14524
1.324.7
1.502.3
7.982.0
10,553.1
6.6

60.0

835.8
646.0

BG4

1.105.7(1)
6.909.6(1)
8.007.7

76.6
21.7

123.9




SECTION 13 — Concluded — fin

TABLE — TABLEAL 2
Canadian Chartered banks (million dollars) —
Bangues 4 charte canadicnnes (en millions de
doltars)
Janvary — Janvier, 1978

)

-~

anadian cash reserves and liquid assets —
Reserves-encaisse et avoirs hiquides

canadiens:
Cash reserves actual 1-15 — Total — Reéserves-

encaisseriGtuel NEBSaa S o L .. i e i 5,115*
Cash reserves actual 16-31 — Total — R

encaisse actuel 16-31 5138*
Canadian dollar statutory deposits — Deépots

enidoflarsfcanndiens L . .ol S 87.285*
Average cash reserve-ratio (%) actually held,

1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse

oy el (08) SRIEN ... 0 oo T chsie v s 586*
Average cash reserve ratio (%) actually held,

16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse

moyenne (%) 16-31 .. b g

Liatalities — Passif:
Canachian dollar deposits — Dépots en dollars
canadiens:
Government of Canada — Gouvernement
PRTITE (T v Sh, e WO S, ™ e 5114
Provincial government — Gouvernements pro-
vinciaux | 1,037

Personal savings — Epargne personnelle. 45,700

Other notice — Autres depits a preavis. 20,967

Other banks — Autres banques._........_.. 1,185

Public demand — Dépots a vue... 13§772

[ o7y | Tl (RO SRR ey 1 N 87.776
Adwances from Bank of Canada — Avances de

[ Banque du Ganida..........co.oeoieiecsiseesssssensitosens -
Asceptances, guaruntees and letters of credit —

Acceptations garanties et lettres de crédit............. 6,238
Al other liabilities — Autres postes du passif...... 730
Debentures issued and outstanding — Obliga-

tions non garanties .. 1,308
Accumulated appmprmtmm Ior lo, -

Réserves pour pertes.. 1,266
Shareholders equity — A\olr pmpre ............................ 3.846
Canadian habilities — Total — Passif en

monnaie CANAAIENNE ... ... e 101,164

Assets — Actif:
Bank of Canada deposits and notes — Créances

sur la Banque du Canada, (dépots et billets) ... 4,946
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le

(T e TG e e S TR — 240
Treasury hills (amortized value) — Bons du

Trésor (valeur amortie) .........coovvmueccrnencreriminnencns 4,800

Government of Canada direct and guaranteed
bonds — Obligations fédérales directes et

garanties:

3 vears and under — 3 ans et MONS.....c.ooooeeiivveneinn, 2,078

Over 3 vears — Plus de 3 ans.. 2,599
Call and short loans — Préts a vue ou a courl

terime 985
Loans on Canadian Currency ~ Préts en monnaie

canadienne:

Provincial municipal — Provinces-municipalités ...... 1,728

Grain dealers — Négociants en céréales..................... 99

Canada savings bonds — Obligations d'épargne

du GIoma. o - = 4 L e 494

General loans — Préts géneraux . 56,225

Loans — Total — Préts ... 55,719
Mortgages insured under NH.A. — Préts hypo.

thécaires assurés LN H. ... 7.122
Other residential mortgages — Autres préts

hypothécaires a U'habitation..............cooveeere, 4,632

Canadian securities — Titres canadiens
Provincial-municipal — Provinces-municipalités ..., 867

Gorporates PRETOLES........ i . one .. ool 5o e othsmediths v 4.042
Canadian dollar items 1n transit (net) — Solde

net des elfets en dollars canadiens en cour

de compensation 2,287
AH other assets — Autres postes de l'actif ... 8,496
Total Canadian dollars assets — Ensemble des

RIS (LAY T TS IR 102,460

*Februarv — 1978 — Février

TABLE - TABLEAU 3
Currency outside banks and chartered bank
deposits (million dollars) — Monnaie hors
banque et dépots dans les bangues i charte
(en millions de dollars)
February — Février, 1978
Currency outside banks — Monnaie hors banques:

Notes — Billets........... 6,882
Coin — Monnaie metalluque 821
1 T T e . 7,703
Chartered bank deposits — Dépots dans les
banques i charte:
Government of Canada — Gouvernement
canadien ... Wy g 5,021
Personal SdVlllg\ - [-.pargne personnelle 45,566
Non-personal term and notice — Dépots non
personnels a terme et préavis.. 22412
Demand — DEPOts &t VUC cco.o..oceirioerseeeresensissvemsens 12,773
G T DY Sy — ) 85,722
(urren(v and chartered bank deposits — Monnale
et dépots dans des banques a charte:
Al 5 e v e O e S s 93425
Held by general public — Détenus par le public....... 88404

Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce

Publication auntoriséc par le ministre de I'lndustrie et du Commerce
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